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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Die Eismaschinen sind durch VDE zugelassen und tragen das
in Abb. ) dargestellte Symbole auf der Verpackung, auf
dem Typenschild und auf der Karosserie.

CE unsere produkte entsprechen den bestimmungen
2006/95/ce - 2004/108/ce und tragen daher das zeichen
auf dem umschlag der bedienungsanleitung.

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, von Personen (ein-
schlieSslich Kindern) benutzt zu werden, die aufgrund ihrer
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
ihrer Unerfahrenheit und Unkenntnis nicht in der Lage sind,
das Gerat sicher zu bedienen, es sei denn sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt und
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen
ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Das Geriit nicht vor dem Eingriff des technischen Personals
in Betrieb nehmen (Abb. @)
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1.

INSTALLIEREN

Vor der Inbetriebnahme folgende Hinweise fiir die Aufstel-
lung des Gerdites beachten:

. Gerédt auf Transportschaden untersuchen (Abb. @).

Zubehor aus dem Vorratsbehdlter entnehmen: Versorgungs-
und Abflussschlduche, Unterlagen und eventuelles Zubehor.
Vorratsbehalter mit einem Schwamm, warmem Wasser und
einem Sodabikarbonat auswaschen. Mit klarem Wasser nach-
spulen und gut austrocknen.

Gerdt an dem vorgesehenen Platz aufstellen und waagerecht
ausrichten (Abb. ).

Wichtig: Bei der Auswahl des Installationsraums des Gercites
muss sichergestellt werden, dass:

die Raumtemperatur sinkt nicht unter 10°C (50°F) und steigt
nicht tiber 40°C (104°F)

die Wassertemperatur sollte nicht unter 10°C (50°F) und nicht
tiber 32°C (90°F) sein (Abb. (7).

der Wasserversorgungsdruck darf nicht unter 0,1 MPa (1 bar)
liegen und 0,5 MPa (5 bar) nicht tiberschreiten.

Sollte der Druck 0,5 MPa (berschreiten muss ein Druckminderer
an die hydraulische Versorgung der Maschine angebracht wer-
den (Abb. (8)).

in der Ndhe der Maschine dtirfen keine Wérmequellen vorhan-
den und Luftzirkulation muss gegeben sein (Abb. (9)).

Anschluss nur an das Trinkwassernetz

Benutzen Sie den neuen Bausatz der mobilen Verbindungen
(Wasserleitung), der mit dem Gerat mitgeliefert wird. Der alte
Bausatz darf nicht wiederverwendet werden.

Die hydraulischen Anschlisse vor den elektrischen ausfuh-
ren.

Den beiliegenden Anschlussschlauch 3/4"am Gerdt und am
Trinkwasseranschluss anschliel3en.

Aus praktischer Sicht und fur die Sicherheit empfiehlt es sich,
ein Absperrventil vorzusehen (gehort nicht zum Lieferum-
fang) (Abb. @: 1. Schalter; 2. Steckdose; 3. Stecker; 4. Was-
sereinlass; 5. Absperrventil; 6. Wasserabfluss vom
Kondensator: wasserkihlende Ausfihrung; 7. Wasserabfluss
vom Behalter; 8. offener Wasserabfluss).

Abflussstutzen Uber einen Plastikschlauch (nicht langer als 1
Meter von der Maschine entfernt) von 20 mm lichtem Durch-
messer zu einem Ablauf (Abb. @) fuhren.

1.1

Wichtig: Die Maschine an einem Ort aufstellen, wo die Ventila-
tion der Kiihleinheit nicht verdeckt wird (nur fiir luftgekihlte Ma-
schinen) (Abb. @).

Die Maschine nicht an staubigen Orten aufstellen, da sich hier
der Kondensator der Kiihleinheit schnell verstopfen kann (nur bei
luftgekiihlten Maschinen ) (Abb. )

Sollte die Maschine an einem Ort aufgestellt sein, wo das Trink-
wasser einen hohen Salzgehalt haben, sollten die Anweisungen
der Herstellerfirma abgewartet werden, damit Stérungen mini-
mal gehalten werden kénnen.

In dem Nahrungsmittelbehdlter keine Flaschen oder dhnliches
aufbewahren, damit das Eis keinen schlechten Geruch oder Ge-
schmack annehmen kann.

Wdhrend des normalen Betriebes die Klappe des Eisbehdlters
nicht offen stehen lassen

Die elektrische anlage muss mit einem differenzialschal-
ter ausgestattet sein (sicherung).

ANSCHLUSS DES GERATES AN DIE STROMVERSORGUNG
Bei einer eventuellen Beschddigung des elektrischen Strom-
kabels muss es durch Fachpersonal ersetzt werden, um jeg-
liche Gefahr fur Personen auszuschlie3en.
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2.

INBETRIEBNAHME

3.

ARBEITSWEISE

Vor der Inbetriebnahme folgende Hinweise fur die Aufstel-
lung des Gerates beachten:

. Zeichnungen nachschauen.

Deckel nach Losen der beiden Schrauben abnehmen.

Transportblockierungen 1, 2, 3, von Paddelmotor, Paddeln
und Schwimmer entfernen (Abb. ) Bei Ausfihrungen mit
Wasserkthlung muss an den Abfluss auch einen zweiten An-
schluss haben, der das Wasser aus dem Kondensator ableitet

Wichtig: Fur einen richtigen Wasserabfluss muss eine Neigung
der Leitungen von min. 3% vorgesehen werden, wobei darauf ge-
achtet werden muss, dass diese keine Knicke oder Verschliisse
aufweisen. Es ist angemessen, dass die Leitungen durch einen of-
fenen Siphon ableiten (Abb. @).

Vor dem Netzanschluss der Maschine ist zu Uberprifen, dass
die vorhandene Spannung mit den Angaben des Typen-
schildes auf der Rickseite des Gerates Ubereinstimmit.

Die maximale zugelassene Toleranz der Spannungsab-
weichung betrdgt + 10% vom Nennwert.

Fir das Gerdt muss ein elektrischer Versorgungskreislauf mit
einem doppelpoligen Hauptschalter, einer Unterbrechung
der Kontakte von min. 3mm sowie einer Sicherung oder au-
tomatischen Schutz und einer geerdeten Steckdose vorhan-
den sein.

Alles muss fir die Stromstdrke geeignet sein, die auf dem
Schild der Fabrikationsnummer verzeichnet ist (Abb. ). Die
Steckdose sollte einfach zu reichen sein.

3.1

Zum Ein- und Ausschalten der Maschine ist lediglich der
ON/OFF-Schalter zu driicken

Die Eiswdrfelerzeuger sind besonders kompakt. Sie lassen
sich daher leicht in jede Einrichtung einflgen.

Die Eiswurfel entstehen an den Fingern eines Verdampfer,
die in eine mit Wasser gefillte Wanne hineinragen, welches
durch drehende Paddel standig in Bewegung gehalten wird.
Der Wasserstand wird durch einen Schwimmer konstant ge-
halten, der Uber einen Mikroschalter das Wasser-Magnet-
ventil steuert.

Wenn die Eiswrfel die vorgesehene Grof3e erreicht haben
und die Paddel berihren, bewegt sich der Paddelmotor und
schaltet Uber einen Mikroschalter das Relais ein.Dadurch ge-
schieht Folgendes:

- heilSes Gas stromt durch das gedffnete Magnetventil in den
Verdampfer. Er wird erwdrmt und die Eiswirfel I6sen sich.

- der Wannenmotor lduft an und schwenkt die Wanne abwarts.
Die Eiswurfel werden durch das Ablenkgitter in den Vorrats-
behalter gelenkt.

Das in der Wanne verbliebene Wasser gelangt in den Was-
serbehdlter an der Seite des Vorratsbehélters und von dort
in den Abfluss. Die Wanne bewegt sich nun automatisch
nach etwa einer Minute in die Horizontale zurtick und fullt
sich bis zu dem eingestellten Wasserhdchststand. Inzwischen
ist das HeiRgasventil geschlossen und der neue Gefriervor-
gang beginnt.Die Zeit fur einen kompletten Programmab-
lauf liegt zwischen 15"und 25" Minuten in Abhdngigkeit von
der Wasser- und der Umgebungstemperatur.

Die Fillung des Vorratsbehalters wird durch einen Thermo-
statfUhler Uberwacht, der an einer Seitenwand angebracht
ist. Sobald der Fihler von Eis bertihrt wird, wird die Eispro-
duktion unterbrochen. Erst wenn soviel Eis entnommen
wurde, dass der Flhler wieder frei ist, arbeitet das Gerat au-
tomatisch weiter.

Wichtig: Fir eine schnelle Wiederaufnahme der Produktion,
nach der Entnahme den Kontrollfihler von eventuellen Eisriick-
stdnden befreien.

Die Taste RESET hat folgende Funktionen:
1. Reset Hinweis Wartung (pag. 33 par. 7.6%)
2. Reset Beginn Reinigungszyklus (siehe Anleitungen)

ALARMMELDUNGEN FUR DIE MODELLE AUSFUHRUNG
WASSER / LUFT

Temperaturiiberschreitung Kondensator: das Gerdt schal-
tet sich automatisch wieder ein sobald der Grund der Alarm-
meldung beseitigt wurde. Ausldser kdnnen sein: Luftfilter
verstopft, Ventilator defekt, Raumtemperatur zu hoch, Wasser
fehlt (nur bei der Ausfihrung mit Wasser).

Fehler Wasser: sollte Leitungswasser fehlen, schaltet sich das
Gerdt 60min nach der Alarmmeldung automatisch wieder ein.

Wichtig: Es ist mdglich die Alarmbedingungen abzuwenden ohne
die Stromversorgen ab- und wieder einzuschalten (Taste ON/OFF).

Ausschalten des Gerates aufgrund eines vollen Behalters.
Die Sonde des Behadlters steuert von der elektronischen Lei-
terplatte aus die Abschaltung des Gerdtes, sobald Eis mit ihr
in Berihrung kommt. Das Gerdt schaltet sich am Ende des
Entfrostungszyklus ab.
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4. MELDUNGEN

5. HINWEISE “SERVICE"

DIE FOLGENDEN EINGRIFFE DURFEN
NUR VON FACHKRAFTEN UNSERER
GEBIETSVERTRETUNG

Warten Start

) LED 1| LED 2

Statusfunktion Grin | Rot Anmerkungen
Gilt fur alle Zustdnde, die

Gerdt eingeschaltet | ON | OFF nicht A.Iarmen/FehIem“
oder einem vollen Behal-
ter betreffen

Behalter voll LL OFF | Gerat ausgeschaltet

Fehler Sonde

Tem"peratur OFF L Sonde”Temperatur out of

Behalter und range

Kondensator

Fehler: Kihlzyklus zu

lang oder Abtauvor-| ON ON | Gerat ausgeschaltet

gang zu lang

Fehler

Temperaturuber— ot | on

schreitung

Kondensator
Die Meldung wird ange-

Fehler kein Wasser LL ON | zeigt nach Versuch Gerat
wieder einzuschalten
Anzahl der vorgegebenen
Betriebsstunden erreicht.

Hinweis LA LA Die Wartungsmeldung hat

Wartung Vorrang vor den Meldun-
gen: Start Zyklus, Gerét
eingeschaltet, Behalter voll

Waschen / Reini- LV LV Es wird angezeigt wenn

gung das Gerat sich in Routine-

reinigung befindet LV OFF Warten auf Neustart nach

dem Ausschalten

LL=langsames Aufleuchten
LV=schnelles Aufleuchten
LA= unterschiedliches Aufleuchten

ON= Dauerlicht

. Wasserabsperrventil 6ffnen und Netzstecker einstecken. Das

Gerdt nimmt automatisch seinen Betrieb auf (Abb. ), nach-
dem die Betriebstaste ON/OFF gedriickt wurde (Abb. @)).

. Sicherstellen, dass das Wasser an der Wanne angelangt, dass

der Sensor bzw. Der Schwimmer den Eintritt vor dem Uber-
laufen stoppt und das keine Leckagen an der Anlage und an
den Wasserleitungen vorliegen. Das normale Wasserniveau
in der Wanne betragt circa 5/ 10 mm an den oberen Ran-
dern (Abb. (7))

Der Wasserstand kann nach dem L&sen der Schrauben 1
(Abb. A7) durch Schwenken des Schwimmschalters veran-
dert werden. Diese Einstellung nur mit abgeschalteter Strom-
zufuhr vornehmen.

. Prifen, ob Nebengerdusche auftreten. Diese werden meist

durch gelockerte Schrauben verursacht.

. Keine Arbeiten am Gerat durchfiihren wahrend dieses unter

Spannung steht.

. Arbeitsablauf des Gerates kontrollieren. Prifen, ob alle Eis-

wdrfel in den Vorratsbehalter gelangen.

. Die Funktion der Sonde im Behalter prifen: einen Eiswurfel

an das Thermostat im Inneren des Behalters halten. Das Gerat
sollte sich innerhalb von Tmin abschalten und automatisch
wieder einschalten, nachdem das Eis entfernt wurde, nach
nicht mehr als einer weiteren Minute.

. Deckel wieder aufsetzen.
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6. REINIGUNG UND WARTUNG

DIE FOLGENDEN EINGRIFFE DURFEN
NUR VON FACHKRAFTEN UNSERER
GEBIETSVERTRETUNG

Fir die Reinigung des Aufbaus ist ein mit einem spezifischem
Reinigungsmittel fur rostfreien Stahl (ohne Chlor) befeuch-
tetes Tuch ausreichend.

Wichtig: Vor der Durchfiihrung von Wartungs- und Reini-
gungsoperationen muss die elektrische Versorgung abgetrennt
werden.

6.5 WIE DER WASCH-UND STERILISATIONSZYKLUS DURCH-

GEFUHRT WIRD

Fiir das Umgehen mit der Zitronensdure wdih-

rend der Losungszubereitung (Wasser und Zi-

tronensdure, siehe Tabelle) miissen die entsprechenden
VorsichtsmalSnahmen getroffen werden, d.h. es miissen Hand-
schuhe und Schutzbrillen getragen werden.
Die Maschine abschalten.
Das gesamte Fis aus dem Behdlter entnehmen. !
Das entsprechende Mittel mit warmem Was-
serin einer Plastikflasche auflosen (max. 40°C).
FUr die so zubereitete Entkalkungslésung mus-
sen die Mengenangaben auf der beigelegten

6.1 KONDENSATOR REINIGEN Tabelle befolgt werden. Alles gut vermissen,

« Fureine ldngere Lebensdauer und hoher Effizient des Gera- damit keine Kltibchen entstehen.
tes ist es notwendig eine wochentliche Reinigung der Luft- Das Gerdt mit der Taste ON/OFF einschalten,
filter durchzufihren, die an der Vorderseite angebracht sind wobei gleichzeitig die Taste RESET gedriickt gehalten Werden
(Abb. @). muss. (Abb. @ . RESET-taste drlicken, dazu einen stecker von
Um den Filter zu entfernen ist es ausreichend, ihn herauszu- geeignetem durchmesser verwenden, um in die entsprechende
ziehen und mit einem lauwarmen Wasserstrahl zu reinigen bohrung einzutreten.
und ihn vor dem Wiedermontieren abzutrocknen. Beide LEDs blinken schnell. Die Tur des Fachs 6ffnen, abwarten, dass

die Wanne wieder die Schliefposition einnimmt. Die Kandle in die
Fiir die Reinigung des Filters keine Biirsten oder stumpfe Flasche Uber die gesamte Ldnge in die entsprechende Bohrung
Gegenstdnde benutzen. (siehe Abb. @) einfiihren und die ganze kalklosende Mischung, die

zuvor zubereitet wurde; einfUllen; dabei ben Sie mit den Handen
Um Funktionsstérungen zu vermeiden, ist es absolut ver- einen Druck auf die Flasche aus. Die Tur schlielfen und erneut die
boten, den Erzeuger ohne Luftfilter zu betreiben. Taste RESET driicken, um den WASCH-Zyklus zu starten.

Nach dem Start des Spulzyklus blinken die LEDs langsamer. Wahrend

der Spulfunktion den Vorratsbehalter mit reichlich Wasser nachsplen.

6.2 REINIGEN DES ZUFLUSSWASSERFILTERS Der Waschzyklus dauert circa 3 Stunden.

« Wasserabsperrventil schlieBen. Anschlussschlauch am Gerat Wenn der Entkalkungszyklus erst einmal gestartet wurde, kann
abschrauben und Filter mit einer Zange aus seinem Sitz am der Waschzyklus nicht mehr unterbrochen werden. Bei Span-
Eingang des Wassermagnetventil nehmen. nungsausfall, nimmt das Gerdt den Betrieb an der Stelle wieder
Unter flieBendem Wasser reinigen und wieder einsetzen. auf, an der es gestoppt wurde.

Am Ende des Wasch- und Nachspulzyklus, startet das Gerat er-
neut im Kaltzyklus.
6.3 REINIGEN DES VORRATSBEHALTERS

« Eis entnehmen. Behalter mit einem Schwamm auswaschen. Fiir alle au3erordentlichen Wartungs- oder/und Reparaturar-
Hierzu warmes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel ver- beiten (mechanisch und elektrische Teile sowie Gefrierkom-
wenden. ponenten), die zum Austausch oder/und der Einstellung von
Mit klarem Wasser nachspulen und austrocknen. Bestandteilen fiihren, sollte sich immer an ein autorisiertes

Servicecenter gewandt werden.
6.4 WASCH-UND STERILISATIONSZYKLUS Sollte das Gerdt Idingere Zeit ausgeschaltet sein:

- Um Probleme zu beheben, die durch die Harte des Wassers - das Gerdt abschalten
verursacht werden, wie die Unreinheiten an Wanden und - Eis aus dem Behdilter entfernen
Komponenten, die mit Wasser in Bertihrung kommen, wurde - Wasser ablassen
das Gerdat mit der Funktion “Self Cleaning” ausgestattet. - ein griindliche Reinigung vornehmen
Dieser Funktion ermdglicht es, unter Hilfe eines entspre- - die Klappe des Behdilters einen spaltbreit gedffnet lassen
chenden Reinigungsmittels in Pulver oder flissig, das Gerdt
sauber und hygienisch zu halten und es vor Kalk und Abla- Nach einem langen Gerdtestillstand, empfehlen wir, einen Reini-
gerungen zu schitzen. gungs-/Entkalkungszyklus durchzufiihren, bevor man mit der
Fir eine gute Reinigung des Eisbereiters empfehlen wir, den Eisproduktion beginnt.
mindestens Waschzyklus mindestens 3-4 Mal pro Jahr je
nach der Harte des Versorgungswasser durchftihren. Zitronensaurenmenge, die mit Wasser fiir Zubereitung

der Losung in einer Plastikflasche gemischt werden muss.
MODELL MENGE ZITRONENSAURE
E21-E25 200 gr.
E35 250 gr.
E45-E55 500 gr.
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